
MAGAZINE LIP FORMING PLIERS - GESSWEIN CONCAVE LIP PLIERS

Flat model bends in/ out to proper specs. Concave/Flat model easily straightens
lips.

Attributes

Name: GESSWEIN CONCAVE LIP PLIERS
Manufacturer: GESSWEIN
Product no.: 348180223
Mfr. No.: 1801223
Make: Universal Handguns
Delivery weight: 0.068kg
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Sicherheitsanleitung für MAGAZINE LIP FORMING
PLIERS GESSWEIN CONCAVE LIP PLIERS

Einführung
Vielen Dank, dass du die MAGAZINE LIP FORMING PLIERS GESSWEIN CONCAVE LIP PLIERS gekauft hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive
Verwendung dieses Werkzeugs sicherzustellen. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Zange immer gemäß den bereitgestellten Anweisungen.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist, um Unfälle zu vermeiden.
Halte die Zange außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Zange vor jedem Gebrauch auf Schäden oder Abnutzung.
Verwende die Zange nicht für andere Zwecke als die vorgesehenen.
Trage angemessene persönliche Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Einsatz der
Zange.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Zange nur auf Materialien verwendet wird, für die sie ausgelegt ist.
Übe beim Biegen oder Geraden von Lippen keinen übermäßigen Druck aus, um Beschädigungen des
Werkzeugs oder Verletzungen zu vermeiden.
Halte während der Benutzung einen festen Griff an der Zange.
Vermeide die Verwendung der Zange bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein Abrutschen zu
verhindern.
Wenn die Zange klemmt, zwinge sie nicht; bewerte die Situation und gehe vorsichtig vor.
Wenn du beim Gebrauch der Zange Unbehagen oder Schmerzen verspürst, höre sofort auf, sie zu benutzen,
und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
Sammle alle notwendigen Materialien und Werkzeuge, bevor du beginnst.

Verwendung der Zange:

Halte die Zange mit festem Griff an den Griffen.
Positioniere die konkaven oder flachen Backen der Zange um die Lippe des Magazins, das du biegen
oder gerade machen möchtest.
Drücke die Griffe sanft zusammen, um den Biege oder Geradestellungsprozess zu beginnen.
Passe den Winkel der Zange nach Bedarf an, um die gewünschte Form zu erreichen.
Lasse die Griffe langsam los, sobald du das gewünschte Ergebnis erzielt hast.

Nach der Benutzung:

Reinige die Zange nach jedem Gebrauch, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Bewahre die Zange an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Zange gemäß den örtlichen Vorschriften zur Metallrecycling oder gefährlichen Abfällen.
Entsorge die Zange nicht im normalen Haushaltsmüll.
Wenn die Zange irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass sie auf eine Weise entsorgt wird, die keine
Gefahr für die Umwelt oder die öffentliche Sicherheit darstellt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu den MAGAZINE LIP FORMING PLIERS GESSWEIN CONCAVE LIP PLIERS
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden. Du kannst auch auf der
EUSicherheitsplattform nach Rückrufupdates suchen, um über die Produktsicherheit informiert zu bleiben.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat für uns Priorität, und
wir hoffen, dass du deine neuen Zangen verantwortungsvoll nutzt.
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Safety Instruction Guide for MAGAZINE LIP FORMING
PLIERS GESSWEIN CONCAVE LIP PLIERS

Introduction
Thank you for purchasing the MAGAZINE LIP FORMING PLIERS GESSWEIN CONCAVE LIP PLIERS. This guide
provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective operation of this tool. Please
read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Always use the pliers in accordance with the instructions provided.
Ensure that the work area is clean and welllit to avoid accidents.
Keep the pliers out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the pliers for any damage or wear before each use.
Do not use the pliers for any purpose other than intended.
Wear appropriate personal protective equipment, such as safety goggles and gloves, when using the pliers.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the pliers are used only on materials for which they are designed.
Do not apply excessive force when bending or straightening lips to avoid damaging the tool or causing injury.
Always maintain a firm grip on the pliers while in use.
Avoid using the pliers in wet or damp conditions to prevent slipping.
If the pliers become stuck, do not force them; instead, assess the situation and proceed with caution.
If you experience discomfort or pain while using the pliers, stop using them immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the work area is clean and organized.
Gather all necessary materials and tools before starting.

Using the Pliers:

Hold the pliers by the handles with a firm grip.
Position the concave or flat jaws of the pliers around the lip of the magazine you wish to bend or
straighten.
Squeeze the handles gently to begin the bending or straightening process.
Adjust the angle of the pliers as needed to achieve the desired shape.
Release the handles slowly once you have achieved the desired result.

PostUsage:

Clean the pliers after each use to remove any debris or residue.
Store the pliers in a safe and dry location, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the pliers in accordance with local regulations regarding metal recycling or hazardous waste.
Do not dispose of the pliers in general household waste.
If the pliers are damaged beyond repair, ensure they are disposed of in a manner that does not pose a risk to
the environment or public safety.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MAGAZINE LIP FORMING PLIERS GESSWEIN CONCAVE LIP
PLIERS, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product. You can also check for
recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
your new pliers responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las PINZAS
DE FORMADO DE LABIOS DE REVISTA GESSWEIN
CÓNICAS

Introducción
Gracias por adquirir las PINZAS DE FORMADO DE LABIOS DE REVISTA GESSWEIN CÓNICAS. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar una operación segura y efectiva
de esta herramienta. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza las pinzas de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
Mantén las pinzas fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona las pinzas en busca de daños o desgaste antes de cada uso.
No utilices las pinzas para ningún propósito distinto al previsto.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar las pinzas.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que las pinzas se utilicen solo en materiales para los que están diseñadas.
No apliques fuerza excesiva al doblar o enderezar los labios para evitar dañar la herramienta o causar
lesiones.
Siempre mantén un agarre firme en las pinzas mientras las usas.
Evita usar las pinzas en condiciones húmedas o mojadas para prevenir deslizamientos.
Si las pinzas se quedan atascadas, no las fuerces; evalúa la situación y procede con precaución.
Si sientes incomodidad o dolor mientras usas las pinzas, deja de usarlas inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada.
Reúne todos los materiales y herramientas necesarios antes de comenzar.

Uso de las Pinzas:

Sostén las pinzas por los mangos con un agarre firme.
Coloca las mandíbulas cóncavas o planas de las pinzas alrededor del labio del cargador que deseas
doblar o enderezar.
Aprieta los mangos suavemente para comenzar el proceso de doblado o enderezado.
Ajusta el ángulo de las pinzas según sea necesario para lograr la forma deseada.
Suelta los mangos lentamente una vez que hayas alcanzado el resultado deseado.

Postuso:

Limpia las pinzas después de cada uso para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Guarda las pinzas en un lugar seguro y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha las pinzas de acuerdo con las regulaciones locales sobre reciclaje de metales o residuos peligrosos.
No deseches las pinzas en la basura doméstica general.
Si las pinzas están dañadas más allá de la reparación, asegúrate de desecharlas de una manera que no
represente un riesgo para el medio ambiente o la seguridad pública.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las PINZAS DE FORMADO DE LABIOS DE REVISTA
GESSWEIN CÓNICAS, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el producto. También
puedes verificar las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte informado
sobre la seguridad del producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad y esperamos que
disfrutes usando tus nuevas pinzas de manera responsable.
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Guide de Sécurité pour les PINCES À LÈVRE DE
MAGAZINE GESSWEIN CONCAVE

Introduction
Merci d'avoir acheté les PINCES À LÈVRE DE MAGAZINE GESSWEIN CONCAVE. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour assurer un fonctionnement sûr et efficace de
cet outil. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours les pinces conformément aux instructions fournies.
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Gardez les pinces hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez les pinces pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser les pinces à d'autres fins que celles prévues.
Portez un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors
de l'utilisation des pinces.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que les pinces ne sont utilisées que sur des matériaux pour lesquels elles sont conçues.
Ne pas appliquer une force excessive lors de la flexion ou du redressement des lèvres pour éviter
d'endommager l'outil ou de causer des blessures.
Maintenez toujours une prise ferme sur les pinces pendant l'utilisation.
Évitez d'utiliser les pinces dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir le glissement.
Si les pinces se coincent, ne les forcez pas ; évaluez plutôt la situation et procédez avec prudence.
Si vous ressentez de l'inconfort ou de la douleur lors de l'utilisation des pinces, arrêtez immédiatement et
consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que la zone de travail est propre et organisée.
Rassemblez tous les matériaux et outils nécessaires avant de commencer.

Utilisation des Pinces :

Tenez les pinces par les poignées avec une prise ferme.
Positionnez les mâchoires concaves ou plates des pinces autour de la lèvre du magazine que vous
souhaitez plier ou redresser.
Serrez doucement les poignées pour commencer le processus de flexion ou de redressement.
Ajustez l'angle des pinces si nécessaire pour obtenir la forme souhaitée.
Relâchez lentement les poignées une fois que vous avez atteint le résultat désiré.

Après Utilisation :

Nettoyez les pinces après chaque utilisation pour enlever toute débris ou résidu.
Rangez les pinces dans un endroit sûr et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez des pinces conformément aux réglementations locales concernant le recyclage des métaux ou les
déchets dangereux.
Ne pas jeter les pinces dans les déchets ménagers généraux.
Si les pinces sont endommagées audelà de toute réparation, assurezvous qu'elles sont éliminées d'une
manière qui ne présente pas de risque pour l'environnement ou la sécurité publique.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les PINCES À LÈVRE DE MAGAZINE GESSWEIN CONCAVE,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec le produit. Vous pouvez également
vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé sur la sécurité des
produits.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
profiterez de vos nouvelles pinces de manière responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le MAGAZINE
LIP FORMING PLIERS GESSWEIN CONCAVE LIP
PLIERS

Introduzione
Grazie per aver acquistato le MAGAZINE LIP FORMING PLIERS GESSWEIN CONCAVE LIP PLIERS. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire un'operazione sicura ed efficace
di questo strumento. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre le pinze in conformità con le istruzioni fornite.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per evitare incidenti.
Tenere le pinze fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare le pinze per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare le pinze per scopi diversi da quelli previsti.
Indossare l'equipaggiamento di protezione personale appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'uso delle pinze.
Segnalare eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che le pinze siano utilizzate solo su materiali per cui sono progettate.
Non applicare forza eccessiva durante la piegatura o il raddrizzamento delle labbra per evitare di danneggiare
lo strumento o causare infortuni.
Mantenere sempre una presa salda sulle pinze durante l'uso.
Evitare di utilizzare le pinze in condizioni di umidità o bagnate per prevenire scivolamenti.
Se le pinze si bloccano, non forzarle; invece, valutare la situazione e procedere con cautela.
Se si avverte disagio o dolore durante l'uso delle pinze, interrompere immediatamente l'uso e consultare un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.
Raccogliere tutti i materiali e gli strumenti necessari prima di iniziare.

Utilizzo delle Pinze:

Tenere le pinze per i manici con una presa salda.
Posizionare le ganasce concave o piatte delle pinze attorno alla labbra del caricatore che si desidera
piegare o raddrizzare.
Stringere delicatamente i manici per iniziare il processo di piegatura o raddrizzamento.
Regolare l'angolo delle pinze se necessario per ottenere la forma desiderata.
Rilasciare lentamente i manici una volta raggiunto il risultato desiderato.

PostUso:

Pulire le pinze dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conservare le pinze in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire le pinze in conformità con le normative locali riguardanti il riciclaggio dei metalli o i rifiuti pericolosi.
Non smaltire le pinze nei rifiuti domestici generali.
Se le pinze sono danneggiate oltre la riparazione, assicurarsi che siano smaltite in modo da non costituire un
rischio per l'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le MAGAZINE LIP FORMING PLIERS GESSWEIN CONCAVE
LIP PLIERS, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto. È inoltre
possibile controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informati sulla
sicurezza del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità e speriamo
che utilizziate le vostre nuove pinze in modo responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MAGAZINE LIP
FORMING PLIERS GESSWEIN CONCAVE LIP PLIERS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MAGAZINE LIP FORMING PLIERS GESSWEIN CONCAVE LIP PLIERS. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zasady bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z tego narzędzia. Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj szczypiec zgodnie z podanymi instrukcjami.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone, aby uniknąć wypadków.
Przechowuj szczypce w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź szczypce pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Nie używaj szczypiec do innych celów niż zamierzony.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas korzystania ze
szczypiec.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że szczypce są używane tylko na materiałach, do których są przeznaczone.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wyginania lub prostowania warg, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub
spowodowania obrażeń.
Zawsze utrzymuj pewny chwyt na szczypcach podczas ich używania.
Unikaj używania szczypiec w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby zapobiec poślizgnięciu.
Jeśli szczypce utkną, nie wymuszaj ich; zamiast tego oceń sytuację i postępuj ostrożnie.
Jeśli odczuwasz dyskomfort lub ból podczas używania szczypiec, natychmiast przestań ich używać i
skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały i narzędzia przed rozpoczęciem.

Używanie szczypiec:

Trzymaj szczypce za uchwyty z pewnym chwytem.
Umieść wklęsłe lub płaskie szczęki szczypiec wokół wargi magazynu, którą chcesz wyginać lub
prostować.
Ściśnij uchwyty delikatnie, aby rozpocząć proces wyginania lub prostowania.
Dostosuj kąt szczypiec w razie potrzeby, aby osiągnąć pożądany kształt.
Powoli zwolnij uchwyty, gdy osiągniesz pożądany rezultat.

Po użyciu:

Oczyść szczypce po każdym użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj szczypce w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego
i wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj szczypce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu metali lub odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj szczypiec do ogólnych odpadów domowych.
Jeśli szczypce są uszkodzone poza naprawę, upewnij się, że są utylizowane w sposób, który nie stanowi
zagrożenia dla środowiska ani bezpieczeństwa publicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących MAGAZINE LIP FORMING PLIERS GESSWEIN
CONCAVE LIP PLIERS, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z
produktem. Możesz również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE, aby być na
bieżąco z bezpieczeństwem produktów.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem, a my mamy
nadzieję, że będziesz odpowiedzialnie korzystać z nowych szczypiec.
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Turvallisuusohjeet MAGAZINE LIP FORMING PLIERS
GESSWEIN CONCAVE LIP PLIERS työkalulle

Johdanto
Kiitos, että hankit MAGAZINE LIP FORMING PLIERS GESSWEIN CONCAVE LIP PLIERS työkalun. Tämä opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet, jotta voit käyttää työkalua turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä
opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä pihtejä aina annettujen ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien välttämiseksi.
Pidä pihdit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista pihdit mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Älä käytä pihtejä muuhun tarkoitukseen kuin mihin ne on suunniteltu.
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja käsineitä, pihtejä käytettäessä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että pihtejä käytetään vain materiaaleihin, joille ne on suunniteltu.
Älä käytä liiallista voimaa huulien taivuttamisessa tai suoristamisessa, jotta työkalu ei vaurioidu tai aiheuta
vammoja.
Pidä pihtejä tukevasti kädessäsi käytön aikana.
Vältä pihtejä märkänä tai kostean ympäristön käyttöä liukastumisen estämiseksi.
Jos pihdit jäävät jumiin, älä pakota niitä; arvioi tilanne ja etene varovasti.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua pihtejä käytettäessä, lopeta niiden käyttö välittömästi ja ota yhteys
asiantuntijaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Kerää kaikki tarvittavat materiaalit ja työkalut ennen aloittamista.

Pihtejä käyttäessä:

Pidä pihtejä kahvoista tukevasti.
Aseta pihtejen kuperat tai tasaiset leuat sen lippaan ympärille, jota haluat taivuttaa tai suoristaa.
Purista kahvoja varovasti aloittaaksesi taivutus tai suoristusprosessin.
Säädä pihtejä tarvittaessa saavuttaaksesi halutun muodon.
Vapauta kahvat hitaasti, kun olet saavuttanut halutun tuloksen.

Käytön jälkeen:

Puhdista pihdit jokaisen käytön jälkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai jäämät.
Säilytä pihdit turvallisessa ja kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Hävitysohjeet
Hävitä pihdit paikallisten metallikierrätysohjeiden tai vaarallisen jätteen sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä pihtejä yleiseen kotitalousjätteeseen.
Jos pihdit ovat vaurioituneet korjaamattomaksi, varmista, että ne hävitetään tavalla, joka ei aiheuta riskiä
ympäristölle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia MAGAZINE LIP FORMING PLIERS GESSWEIN CONCAVE LIP PLIERS
työkalusta, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotteen mukana. Voit myös tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu takaisinvetotietoja, jotta pysyt ajan tasalla tuoteturvallisuudesta.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää, ja toivomme, että nautit
uuden pihdityökalusi vastuullisesta käytöstä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för MAGAZINE LIP
FORMING PLIERS GESSWEIN CONCAVE LIP PLIERS

Introduktion
Tack för att du har köpt MAGAZINE LIP FORMING PLIERS GESSWEIN CONCAVE LIP PLIERS. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av detta
verktyg. Vänligen läs igenom denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid tängerna i enlighet med de angivna instruktionerna.
Se till att arbetsområdet är rent och välbelyst för att undvika olyckor.
Håll tängerna utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera tängerna för eventuell skada eller slitage före varje användning.
Använd inte tängerna för något annat ändamål än avsett.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du använder tängerna.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att tängerna endast används på material som de är avsedda för.
Tillämpa inte överdriven kraft när du böjer eller räta ut läppar för att undvika att skada verktyget eller orsaka
skada.
Håll alltid ett fast grepp om tängerna under användning.
Undvik att använda tängerna i blöta eller fuktiga förhållanden för att förhindra att de glider.
Om tängerna fastnar, tvinga dem inte; bedöm situationen och gå fram med försiktighet.
Om du upplever obehag eller smärta medan du använder tängerna, sluta använda dem omedelbart och
rådfråga en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att arbetsområdet är rent och organiserat.
Samla alla nödvändiga material och verktyg innan du börjar.

Använda tängerna:

Håll tängerna vid handtagen med ett fast grepp.
Placera de konkava eller platta käftarna av tängerna runt läppen på magasinet som du vill böja eller
räta ut.
Kläm handtagen försiktigt för att påbörja böjnings eller utjämningsprocessen.
Justera vinkeln på tängerna efter behov för att uppnå önskad form.
Släpp handtagen långsamt när du har uppnått det önskade resultatet.

Efter användning:

Rengör tängerna efter varje användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara tängerna på en säker och torr plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner
Kassera tängerna i enlighet med lokala föreskrifter angående metallåtervinning eller farligt avfall.
Kassera inte tängerna i vanligt hushållsavfall.
Om tängerna är skadade bortom reparation, se till att de kasseras på ett sätt som inte utgör en risk för miljön
eller allmän säkerhet.

Kontaktinformation för vidare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående MAGAZINE LIP FORMING PLIERS GESSWEIN CONCAVE LIP
PLIERS, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som tillhandahålls med produkten. Du kan också
kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad om
produktsäkerhet.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet, och vi hoppas att du
njuter av att använda dina nya tänger på ett ansvarsfullt sätt.
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Bezpečnostní pokyny pro MAGAZINE LIP FORMING
PLIERS GESSWEIN CONCAVE LIP PLIERS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MAGAZINE LIP FORMING PLIERS GESSWEIN CONCAVE LIP PLIERS. Tento
návod poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny k použití, které zajistí bezpečné a efektivní používání
tohoto nástroje. Před použitím produktu si prosím důkladně přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte kleště v souladu s uvedenými pokyny.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a dobře osvětlený, aby se předešlo nehodám.
Držte kleště mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před každým použitím zkontrolujte kleště na případné poškození nebo opotřebení.
Nepoužívejte kleště k jiným účelům, než k jakým jsou určeny.
Při používání kleští noste vhodné osobní ochranné prostředky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby kleště byly používány pouze na materiálech, pro které jsou určeny.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při ohýbání nebo narovnávání, abyste se vyhnuli poškození nástroje nebo
zranění.
Vždy udržujte pevný úchop na kleštích během používání.
Vyhněte se používání kleští v mokrých nebo vlhkých podmínkách, aby nedošlo k uklouznutí.
Pokud se kleště zaseknou, nenutně je nezapínejte; místo toho zhodnoťte situaci a postupujte opatrně.
Pokud během používání kleští pociťujete nepohodlí nebo bolest, okamžitě přestaňte kleště používat a poraďte
se s odborníkem.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a organizovaný.
Před zahájením shromážděte všechny potřebné materiály a nástroje.

Použití kleští:

Držte kleště za rukojeti s pevným úchopem.
Umístěte konkávní nebo ploché čelisti kleští kolem okraje zásobníku, který chcete ohnout nebo
narovnat.
Jemně stlačte rukojeti, abyste zahájili proces ohýbání nebo narovnávání.
Podle potřeby upravte úhel kleští, abyste dosáhli požadovaného tvaru.
Pomalu uvolněte rukojeti, jakmile dosáhnete požadovaného výsledku.

Po použití:

Po každém použití kleště vyčistěte, abyste odstranili jakékoliv zbytky nebo nečistoty.
Uložte kleště na bezpečné a suché místo, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte kleště v souladu s místními předpisy týkajícími se recyklace kovů nebo nebezpečného odpadu.
Nepokládejte kleště do běžného domácího odpadu.
Pokud jsou kleště poškozené a neopravitelné, zajistěte, aby byly zlikvidovány způsobem, který nepředstavuje
riziko pro životní prostředí nebo veřejnou bezpečnost.

Kontakt pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se MAGAZINE LIP FORMING PLIERS GESSWEIN CONCAVE LIP
PLIERS, prosím, odkazujte na kontaktní informace výrobce uvedené s produktem. Můžete také zkontrolovat
aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU, abyste zůstali informováni o bezpečnosti produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že si
budete užívat používání vašich nových kleští zodpovědně.


